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€ YAMAHA
Electric Acoustic Guitar

Owner’s Manual

Thank you for choosing a Yamaha electric-acoustic guitar.
In order to make the most of the advanced features and
performance provided by your guitar, please read this
manual carefully before using the instrument.
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o Always set the VOLUME control to “0” when plugging in
or unplugging the connection cable.

HERDE |

| NOMENCLATURE |

[¥Z5 L 50]

av kO—JUBE

EIVEYITPYT

IVREVHRARNIvv o

SYSTEM-47 SYSTEM-50

Control
Section

Control
Section

\ Piezo Pickup

Combination End-Pin/Output Jack
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@ TONE Control
Adjusts the guitar’s tone.

High frequencies are cut
YAMAHA as the slider moves to-
@ GAIN Control

ward "0".
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BEZREBULET, Adjusts the guitar's vol-
ume.
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[SYSTEM-47]
Type : Steel string type, Monaural 1 way
Pickup : Piezo Pickup for steel strings
Pre-amplifier Controls : GAIN, TONE
Output Jack : Combined with end-pin
Output Impedance : 500 kQ

[SYSTEM-50]
Type : Nylon string type, Monaural 1 way
Pickup : Piezo Pickup for nylon strings
Pre-amplifier Controls : GAIN, TONE
Output Jack : Combined with end-pin
Output Impedance : 500 kQ
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€ YAMAHA
Elektrisch-Akustische Gitarre

Bedienungsanleitung

Zundichst einmal vielen Dank dafiiv;, daf3 Sie sich fiir eine elekt-
risch-akustische Gitarre von Yamaha entschieden haben.
Damit Sie die fortschrittlichen Funktionen und Leistungsmerk-
male Ihrer Gitarre voll nutzen kénnen, sollten Sie sich vor dem
Spielen auf dem Instrument die Zeit nehmen, die vorliegende
Anleitung aufmerksam zu studieren.

@©YAMAHA

Guitare électroacoustique
Mode d’emploi

Nous vous remercions d’avoir fait l’achat d’une guitare
électroacoustique Yamaha. Avant d utiliser votre guitare,
veuillez lire entierement et attentivement la présente
notice de maniére a obtenir un maximum de satisfaction
de votre instrument et pouvoir lui assurer un entretien
approprié pour toute sa durée d utilisation.

€ YAMAHA
Guitarra electroaciistica

Manual de instrucciones

Le agradecemos la adquisicion de una guitarra electro-
acustica Yamaha.

Antes de utilizar la guitarra, tenga la amabilidad de
leer con atencion este manual para poder aprovechar al
mdximo las ventajas y funciones de la guitarra.
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® Beim AnschlieBen oder Abtrennen des Verbindungskabels
stellen Sie den VOLUME-Regler bitte vorsorglich auf “0”.

@ Réglez toujours la commande VOLUME sur “0” au moment
de brancher ou de débrancher le cable de raccordement.

e Ajuste siempre el control VOLUME a “0” antes de en-
chufar o desenchufar el cable de conexién.
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SYSTEM-47 SYSTEM-50

Bedienfeld Bedienfeld

\ Piezo-Tonabnehmer

Gurtpin mit integrierter Ausgangsbuchse

SYSTEM-47 SYSTEM-50

Section de
commande

Section de
commande

\ Capteurs piezo

Combinaison broche en bout - prise de sortie

SYSTEM-47 SYSTEM-50

Seccién de
control

Seccién de
control

\Sensor piezoeléctrico

Combinacion de clavija final/toma de salida
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@ TONE-Regler
Zum Einstellen des

? Gitarrenklangs. Beim

Verstellen des Reglers

@ YAMAHA in Richtung “0” werden
@ GAIN-Regler

hohe Tonfrequenzen zu-
nehmend abgedampft.

Zum Einstellen der Ton-
lautstarke.
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© Control de tono (TONE)
? Sirve para ajustar el tono
de la guitarra. A medida
que se mueve el control
YAMAHA deslizante hacia “0” se cor-

tan las altas frecuencias.

@ Control de tono (GAIN)
Sirve para ajustar el volu-

men de la guitarra.
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| TECHNISCHE DATEN |

| ESPECIFICACIONES

[SYSTEM-47]
Typ : Stahlsaiten, Mono, 1 Weg
Tonabnehmer : Piezo Tonabnehmer fir Stahlsaiten
VorverstirkerBedienelemente : GAIN, TONE
Ausgangsbuchse : Im Gurtpin
Ausgangsimpedanz : 500 kQ

[SYSTEM-50]
Typ : Nylonsaiten, Mono, 1 Weg
Tonabnehmer : Piezo Tonabnehmer fir Nylonsaiten
Pre-amplifier Controls : GAIN, TONE
Ausgangsbuchse : Im Gurtpin
Ausgangsimpedanz : 500 kQ

e

curseur est déplacé vers la
position «0».

Commandes de préamplificateur : GAIN, TONE

Prise de sortie : Combiné a la broche en bout

LES COMMANDES |
@ Réglage de gain GAIN
Permet d’ajuster le niveau
Impédance de sortie : 500 kQ
[SYSTEM-50]

@ Réglage de tonalité TONE
? Permet d’ajuster la tonalité
de la guitare. Les hautes
fréquences sont coupées
@ YAMAHA au fur et a mesure que le
de sortie de la guitare.
| FICHE TECHNIQUE |
[SYSTEM-47]
Type : Type cordes en acier, Monaural a 1 voie
Capteur : Capteurs piezo pour cordes en acier
Type : Type cordes en nylon, Monaural a 1 voie
Capteur : Capteurs piezo pour cordes en nylon
Commandes de préamplificateur : GAIN, TONE
Prise de sortie : Combiné a la broche en bout
Impédance de sortie : 500 kQ

[SYSTEM-47]
Tipo : Tipo de cuerdas metalicas Monofénico de 1 via
Fonocaptor : Sensor piezoeléctrico para cuerdas
metalicas
Controles del preamplificador : GAIN, TONE
Toma de salida : Combinada con clavija final
Impedancia de salida : 500 kQ

[SYSTEM-50]
Tipo : Tipo de cuerdas de nailon Monofénico de 1 via
Fonocaptor : Sensor piezoeléctrico para cuerdas
de nailon
Controles del preamplificador : GAIN, TONE
Toma de salida : Combinada con clavija final
Impedancia de salida : 500 kQ
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€ YAMAHA
Chitarra elettroacustica

Manuale dell’utente

Vi ringraziamo per avere scelto questa chitarra elettroacu-
stica Yamaha. Prima di fare uso dello strumento, per poterlo
usare al massimo delle sue possibilita, vi consigliamo di leg-
gere questo manuale sino in_fondo prima di farne uso.

€ YAMAHA
JNeKTpoaKycTHYecKkas rurapa

PykoBoacTBo mosb3oBareist

Brazooapum eac 3a npuobpemenue snexkmpoaxycmuuecko
eumapwl Yamaha.

st MaKCUuManbHo20 UCNONb308AHUS PACIUUPEHHBIX (DYHK-
yutl U NONYYeHUs HAULYHUWUX Pe3YIbIMAmos om uzpsl Ha
eumape, NOJNCAAYUCMA, GHUMAMEIbHO NPOYMUmMe 0aHHOe
PYKOBOOCHIB0 neped UCHOTb308AHUEM UHCIPYMEHMA.
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| MEPbI PEJOCTOPO)XHOCTH |

® Prima di collegare o scollegare il cavo dalla presa, por-
tare sempre il comando VOLUME a zero.

® [py NoAcoearHEHUN UnK OTCOeANHEHUN kabens Bcerga yctaHae-
nuBaiiTe perynstopsl rpomkoctv VOLUME Ha rutape v Ha younu-
Tene Ha MUHUMAIbHbI YPOBEHb.
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Sezione
controllo

Sezione
controllo

\ Pickup piezoelettrico

Aggancio cinghia/presa d’uscita
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| COMANDI |
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@ Comando TONE
Regola i toni della chitarra.

Le alte frequenze vengono
YAMAHA tagliate maggiormente

tanto piu il cursore viene
spostato verso lo zero.
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@ GAIN Control

© Perynstop TONE
PerynupyeT 3ByK ruTapl.

Bbicokue yacTtoTbl ocnabe-
YAMAHA BalOT Npu nepemelyeHuu

nonayHka B Hanpasnexuu “0”.

@ PerynaTtop GAIN
PerynupyeT rpoMKocTb -
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Regola il volume della Tapbl.
chitarra.
| DATI TECNICI | | TEXHWYECKMWE XAPAKTEPUCTUKU |

[SYSTEM-47]
Tipo : A corde in acciaio mono ad una via
Pickup : Pickup piezoelettrico per corde in acciaio
Controlli pre amplificazione : GAIN, TONE
Prese di uscita : In combinazione con 'aggancio
della cinghia
Impedenza di uscita : 500 kQ

[SYSTEM-50]
Tipo : A corde in nailon mono ad una via
Pickup : Pickup piezoelettrico per corde in nailon
Controlli pre amplificazione : GAIN, TONE

Prese di uscita : In combinazione con 'aggancio
della cinghia

Impedenza di uscita : 500 kQ
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[SYSTEM-47]
Tun : Co cTanbHbIMK CTPYHaMK, MOHO(OHMYECKas, OAHONONOCHAS
3ByKoCHMMaTeNb : [be303BYKOCHUMATENb AN CTaMbHbIX CTPYH
Perynsatopbl npegycunutens : GAIN, TONE
BbixogHoe rHe3ao : CoBMeELLEHbI CO WNUNeM
BrixoagHoe nonHoe conpotuBneHue : 500 kOm

[SYSTEM-50]
Tun : C HeiinoHOBbLIMK CTPYHaMK, MOHO(OHMYECKas, OBHONONOCHas
3ByKoCHMMATENb : [Nbe303BYKOCHUMATENb ANS HEANOHOBBIX CTPYH
PerynsaTtopsl npegycunutens : GAIN, TONE

BbixoaHoe rHe3po : CoBMeLLeHbl CO Wnunem
BbixoaHoe nonHoe conpotuBneHue : 500 kOm @
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